3.21

Poglavlje 3.2.

Popis opasnih tvari
Objasnjenje Tabele A: Popis opasnih tvari prema UN brojevima
Objasnjenje

U pravilu, svaki red tablice A ovoga poglavija bavi se tvariima) ili predmetom (predmetima),
obuhvaéenima posebnim UN brojem. Medutim, kad tvari ili predmeti koji pripadaju istomu UN broju
imaju razlicita kemijska i fizikalna svojstva ifili uvjete prijevoza, za taj UN broj moze se koristiti
nekoliko uzastopnih redova.

Svaki stupac tablice A posvecen je posebnomu predmetu, kao Sto je navedeno u hapomenama, uz
objasnjenja dolje. U krizaljki stupaca i redova (kuéica), navedeni su podaci u svezi predmeta koji se
obraduje u tomu stupcu za tvar(i) ili predmet(e) iz toga reda:

- prvim Cetirima kuéicama oznacena je tvar(i) ili predmet(i) koji pripadaju tomu redu (u tomu
smislu, dodatni podaci mogu se navesti u posebnim odredbama na koje se poziva u stupcu

(6);

- u sliede¢im kucicama posebne su vaze¢e odredbe u obliku potpune obavijesti ili u
kodiranomu obliku. Oznake upucivanja na drugo mjesto odnose se na podrobne podatke
koji trebaju biti navedeni u tomu dijelu, poglavlju, odjeljku i/ili pododjeljku u primjedbama za
objasnjenja dolje. Prazna kucica znac¢i da nema posebne odredbe ili da su vrijede¢i samo
opCi zahtjevi ili da su navedena prijevozna ograniCenja u vaze¢im primjedbama uz
objasnjenja. Kada se koristi u ovoj Tablici, alfanumeri¢ka oznaka koja pocinje slovima ,PO*
oznacava posebnu odredbu Poglavlja 3.3.

Vazeci opéi zahtjevi nisu navedeni u odgovaraju¢im kuc¢icama. ObjaSnjenja navedena dolje
ukazuju na dio(dijelove), poglavlje(a), odjeljak(odjeljke) i/ili pododjeljke za svaki stupac u kojemu
ih treba pronadi.

Napomene kojima se objasnjava svaki stupac:
Stupac (1) "UN br."
sadrzi UN broj:

- opasne tvari ili predmete ako je tvar ili predmet oznaCen vlastitim
posebnim UN brojem;

- ili genericki ili n.d.n. navod u koji opasne tvari ili predmeti, koji nisu
spomenuti u nazivu, trebaju biti dodijeljeni u skladu s kriterijima
("stabla odlucivanja™) dio 2.

Stupac (2) "Naziv i opis"

U gornjemu redu oznake, naziv tvari ili predmeta ako tvar ili predmet ima
vlastiti posebni UN broj, ili genericki ili n.d.n. navod kojemu je dodijeljen u
skladu s kriterijima ("stabla odlucivanja") dijela 2. Naziv se mora koristiti kao
vlastiti otpremni naziv ili, ako je primjenjivo, kao dio vlastitoga otpremnog
naziva (vidi 3.1.2 u svrhu daljnjih podataka o vlastitomu otpremnomu
nazivu).

Opisni tekst u donjemu redu oznake treba dodati nakon vlastitoga
otpremnog naziva da se objasni djelokrug navoda ako uvjeti za razredbu
i/ili prijevoz tvari ili predmeta mogu biti razli€iti u odredenim uvjetima.

Stupac (3a) "Klasa"

Sadrzi oznaku klase, pojmom su obuhvacéeni opasna tvar ili predmet. Oznaka
klase dodjeljuje se u skladu s postupcima i kriterijima dijela 2.

3.2-1



Stupac (3b)

Stupac (4)

Stupac (5)

3.2-2

"Razredbena oznaka"
Sadrzi razredbenu oznaku opasne tvari ili predmeta.

- za opasne tvari ili predmete Klase 1 oznaka se sastoji od broja
odsjeka i slova kojima je odredena sukladna skupina, koji se
dodjeljuju u skladu s postupcima i kriterijima u 2.2.1.1.4.

- za opasne tvari ili predmete Klase 2 oznaka se sastoji od broja i
skupine opasnih svojstava koja su objasSnjena u 2.2.2.1.2i2.2.2.1.3.

- za opasne tvari ili predmete Klasa 3, 4.1, 4.2, 4.3,5.1,5.2, 6.1, 6.2 9,
objasnjenje oznaka u 2.2.x.1.2%.

- Oznake opasnih tvari ili predmeta Klase 8 objasnjeni su u tocki
2.2.8.1.4.1.

- opasne tvari ili predmeti Klase 7 nemaju razredbenu oznaku.
"Pakirna skupina"

Sadrzi oznaku pakirne(ih) skupine(a) (I, Il ili 1ll), razvrstane u opasne tvari.
Pakirne skupine dodjeljuju se na temelju postupaka i kriterija u Dijelu 2.
Odredeni predmeti i i tvari nisu razvrstani u pakirne skupine.

"Listice opasnosti"

Sadrzi broj oblika listice opasnosti /velike listice opasnosti (vidi 5.2.2.2 i
5.3.1.7) kojima se moraju oblijepiti i oznaditi paketi, kontejneri, spremnik-
kontejneri, prijenosni spremnici, MEGC-i, vagoni cisterne, vagoni s
demontabilnim spremnicima, baterijski vagoni i vagoni.

Ranzirne listice prema predloScima 13 i 15 (vidjeti odlomak 5.3.4)
navedene u zagradama za odredene tvari moraju biti postavljene samo u
sliede¢im slucajevima:

- Klasa 1: na obje strane vagona koje ukljuuje prijevoz potpunim
optere¢enjem i;

- Klasa 2: na obje strane vagona cisterni, baterijskih vagona, vagona s
demontabilnim spremnicima i vagona na kojima se prevoze
spremnik-kontejneri, MEGC-i ili prijenosni spremnici.

Medutim, za tvari ili predmete Klase 7, 7X oznaka je za oblik listice
opasnosti br.7A, 7B ili 7C, tj. u skladu s kategorijom (vidi 5.1.5.3.4. i
5.2.2.1.11.1), ili veliku listicu opasnosti br. 7D (vidi 5.3.1.1.35.3.1.7.2).

Op¢i propisi za obiljezavanje/obljepljivanje (npr. broj listice opasnosti ili
mjesto na koje se postavlja) nalaze se u 5.2.2.1 za pakete i male
kontejnere, a u odlomku 5.3.1. za velike kontejnere, spremnik-kontejnere,
MEGC-e, prijenosne spremnike, vagone cisterne, vagone s demontabilnim
spremnicima, baterijske vagone i vagone.

NAPOMENA: Posebnim odredbama, navedenima u stupcu (6), mogu se
promijeniti gornje odredbe za obiljezavanje.

x = broj klase opasne tvari ili predmeta, ako je moguce, bez zareza iza decimala.



Stupac (6)

Stupac (7a)

Stupac (7b)

Stupac (8)

Stupac (9a)

"Posebne odredbe"

SadrZi numericke oznake prema posebnim odredbama koje se moraju
zadovoljiti. Ove se odredbe odnose na Sirok opseg predmeta, uglavnom
povezanih sa sadrzajem stupaca (1) do (5) (npr. zabrane prijevoza, izuze¢a
od uvjeta, objasnjenja u svezi razredbe odredenih oblika opasne tvari o kojoj
je rije€ i dodatne odredbe za obiljezavanije ili oznaavanje), a havedene su u
Poglavlju 3.3 numeri¢kim redoslijedom. Ako je stupac (6) prazan, nisu vazece
nikakve posebne odredbe za sadrzaj stupaca (1) do (5) za navedenu opasnu
tvar.

"Ogranic¢ene koli¢ine"

Propisuje najvecu koli€¢inu po unutarnjoj ambalazi ili proizvodu za
prijevoz opasnih tvari u ograni¢enim koli¢inama u skladu s poglavljem 3.4.

»lzuzete koli¢ine“
Sadrzava alfanumeri¢ku oznaku sa sljede¢im znacenjem:

— ,EOQ" oznadava da nema izuze¢a od odredbi Propisa RID za opasan
teret pakiran u malim (izuzetim) koli¢inama;

— svaka druga alfanumeri¢ka oznaka koja pocinje slovom ,E* oznacava
da se ovdje ne primjenjuju odredbe Propisa RID ako su ispunjeni uvjeti
navedeni u Poglavlju 3.5.

"Upute za pakiranje"
Sadrze slovno broj¢ane oznake vazecih uputa za pakiranje:

- slovno broj¢ane oznake koje pocCinju slovom "P", upuéuje na upute za
pakiranje za ambalaze i posude za spremanje (osim IBC-a i velikih
ambalaza), ili "R", upucuje na upute za pakiranje u metalnoj lakoj ambalazi.
Nabrojeni su u 4.1.4.1 numerickim redoslijedom, a poblize odreduju
ambalaze i posude za spremanje koje su dozvoljene. Takoder ukazuju na
to koje opce odredbe za pakiranje u 4.1.1, 4.1.2 i 4.1.3 i koje odredbe o
posebnomu pakiranju u 4.1.5, 4.1.6, 4.1.7, 41.8 i 4.1.9 moraju biti
ispunjene. Ako u stupcu (8) nije navedena oznaka koja pocinje slovima "P"
ili "R", opasha tvar ne smije se prevoziti u ambalazama.

- slovno brojc¢ane oznake koje pocinju slovima "IBC" odnose se na upute za
pakiranje za IBC-e. Navedene su u 4.1.4.2 numerickim redoslijedom,
navedeni su dozvoljeni IBC-i. Takoder ukazuju na to koje opce odredbe za
pakiranje u 4.1.1, 4.1.2 i 4.1.3, a koje posebne odredbe za pakiranje u
415, 4.1.6,4.1.7, 4.1.8 i 4.1.9 moraju biti ispunjene. Ako u stupcu (8) nije
navedena oznaka koja pocinje slovima "IBC", opasna tvar ne smije se
prevoziti u IBC-ima.

- slovno broj¢ane oznake koje pocinju slovima "LP" odnose se na upute za
pakiranje za velike ambalaze. Navedene su u 4.1.4.3 numerickim
redoslijedom, navedene su velike ambalaze koje su dozvoljene. Takoder
ukazuju na to koje opce odredbe za pakiranje u 4.1.1, 4.1.2 i 4.1.3, a koje
posebne odredbe za pakiranje u 4.1.5, 4.1.6, 4.1.7, 4.1.8 i 4.1.9 moraju biti
ispunjene. Ako u stupcu (8) nije navedena oznaka koja pocCinje slovima
"LP", opasna tvar ne smije se prevoziti u velikim ambalazama.

NAPOMENA: Posebnim odredbama za pakiranje, navedenima u stupcu
(9a), mogu biti promijenjene upute za pakete navedene gore.

"Posebne odredbe za pakiranje"
Sadrze slovno broj¢ane oznake vazecih odredba za posebno pakiranje:

- slovno broj¢ane oznake koje pocinju slovima "PP" ili "RR" odnose se na
posebne odredbe za pakiranje za ambalazu i posude za spremanje (osim
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3.2-4

Stupac (9b)

Stupac (10)

Stupac (11)

IBC-a i velikih ambalaza), koje moraju dodatno zadovoljavati navedene
uvjete. Navedene su u 4.1.4.1 na kraju odgovaraju¢ih uputa za pakiranje
(oznacene su slovima "P" ili "R"), na koje se odnosi stupac (8). Ako u
stupcu (9a) nije navedena oznaka koja pocCinje slovima "PP" ili "RR", nije
vazec¢a nijedna posebna odredba za pakiranje navedena na kraju vazecih
uputa za pakiranje.

slovno brojane oznake koje poCinju slovom "B" ili slovima "BB" odnose se
na posebne odredbe za pakiranje za IBC koje je potrebno ispuniti dodatno.
Navedene su u 4.1.4.2 na kraju odgovarajuCih uputa za pakiranje
(oznacgene su slovima "IBC"), na koje se odnosi stupac (8). Ako u stupcu
(9a) nije navedena oznaka koja pocinje slovom "B" ili slovima "BB", nije
vazeca nijedna posebna odredba za pakiranje navedena na kraju vazecih
uputa za pakiranje.

slovno brojéane oznake koje pocinju slovom "L" ili slovima ,LL“ odnose se
na odredbe o posebnomu pakiranju za velike ambalaze koje moraju
zadovoljavati dodane uvjete. Navedeni su u 4.1.4.3 na kraju vazeéih uputa
za pakiranje (slovima "LP"), na koje se treba pozvati u stupcu (8). Ako u
stupcu (9a) nije navedena oznaka koja pocinje slovom "L" ili slovima ,LL",
nije vaze¢a nijedna posebna odredba za pakiranje navedena na kraju
vazecih uputa za pakiranje.

"Odredbe za mjesSovito pakiranje"

Sadrze slovno broj¢ane oznake koje pocinju slovima "MP" vazecih
odredba za mjeSovito pakiranje. Navedene su u 4.1.10 numeric¢kim
redoslijedom. Ako u stupcu (9b) nije navedena oznaka koja pocCinje
slovima "MP", vrijedec¢i su samo op¢i uvjeti (vidi 4.1.1.5i 4.1.1.6).

"Upute za prijenosni spremnik i kontejner za prijevoz u rasutom
stanju"

Sadrze slovno broj¢ane oznake dodane uputi za prijenosni spremnik u
skladu s 4.2.5.2.1 do 4.2.5.2.4 i 4.2.5.2.6. Upute za prijenosni spremnik
odgovaraju najmanje strogim odredbama koje su prihvatljive za prijevoz
tvari u prijenosnim spremnicime. Oznake kojima su oznacene druge upute
za prijenosne spremnike, koji su takoder dozvoljeni za prijevoz tvari, treba
prona¢i u 4.2.5.2.5. Ako oznaka nije navedena, prijevoz u prijenosnim
spremnicima nije dozvoljen ako nadlezno tijelo nije izdalo odobrenje, kao
Sto je objasnjeno u 6.7.1.3.

Op¢i zahtjevi za dizajn, konstrukciju, opremu, tipsko odobrenje, ispitivanje
i oznaCavanje prijenosnih spremnika navedeni su u poglavlju 6.7. Opci
uvjeti za uporabu (npr. punjenje), navedeni su u 4.2.1 do 4.2.4.

Oznaka "(M)" znaci da se tvar moze prevoziti u UN MEGC-ima.

NAPOMENA: Posebnim odredbama, navedenima u stupcu (11), mogu
biti promijenjeni uvjeti navedeni gore.

Mogu, takoder, sadrzavati slovno brojéane oznake koje pocinju slovima
"BK" koje upucuju na tipove kontejnera za prijevoz u rasutom stanju
navedene u poglavlju 6.11 za prijevoz u rasutom stanju u skladu s
toCkama 7.3.1.1 (a) i 7.3.2.

"Posebne odredbe za prijenosni spremnik i kontejner za
prijevoz u rasutom stanju"

Sadrze slovno brojéane oznake o posebnim odredbama koje moraju
zadovoljavati dodatne uvjete za prijenosne spremnike. Oznake koje
pocinju slovima "TP" odnose se na posebne odredbe za izradbu ili
uporabu prijenosnih spremnika. Navedene su u 4.2.5.3.

NAPOMENA: Ako je iz tehni¢kog smisla opravdano, ovi posebni zahtjevi
nisu samo primjenjivi na prijenosne spremnike navedene u



Stupac (12)

Stupac (13)

stupcu (10), ali osim toga prijenosni spremnici mogu se
koristiti u skladu s tablicom u 4.2.5.2.5.

"Kod cisterne za cisterne RID"

SadrZi slovno brojéanu oznaku kojom je opisan kdd cisterne u skladu s
toc¢kama u 4.3.3.1.1 (za plinove Klase 2), ili u 4.3.4.1.1 (za tvari Klasa 3 do
9). Kod cisterne mora odgovarati najmanje strogim odredbama za cisterne
koje su prihvatljive za prijevoz relevantne tvari u cisternama Propisa RID.
Kddovi kojima su opisani ostali tipovi dozvoljenih vrsta cisterni navedeni
su u 4.3.3.1.2 (za plinove Klase 2), ili u 4.3.4.1.2 (za tvari Klasa 3 do 9).
Ako kdd nije naveden, prijevoz u cisternama Propisa RID nije dozvoljen.

Ako je u ovomu stupcu naveden kdod cisterni za krute (S) i za tekuce tvari
(L), znaci da ta tvar moze biti primjenjiva za prijevoz u cisternama u
krutomu ili teku¢emu (rastaljenomu) stanju. Opéenito, odredba je vazeca
za tvari taliSta od 20 do 180 °C.

Ako je za krute tvari, samo oznaka cisterne za tekuce tvari (L) ozna¢ena u
ovomu stupcu, znac¢i da je samo ta tvar primjenjiva za prijevoz u
cisternama u teku¢emu (rastaljenomu) stanju.

Opce zahtjeve za izradbu, opremu, vrstu tipskog odobrenja, ispitivanje i
oznaCavanje koji nisu navedeni u kbédu cisterne, navedeni su u 6.8.1,
6.8.2, 6.8.3 i 6.8.5. OpCi zahtjevi za uporabu (primjerice, najveci stupanj
punjenja, najmaniji ispitani tlak), navedeni su u 4.3.1 do 4.3.4.

Oznaka "(M)" nakon koda cisterne znaci da se tvar, takoder, moze
prevoziti u baterijskim vagonima ili MEGC-ima.

Oznaka (+) nakon kdda spremnika znali da je alternativna uporaba
cisterne dozvoljena samo ako je to oznaCeno u potvrdi o tipskom
odobrenju.

Za spremnik-kontejnere od vlaknima ojaCane plastike, vidi 4.4.1 i Poglavije
6.9; za vakuumske cisterne za otpad, vidi 4.5.1 i Poglavlje 6.10.

NAPOMENA: Posebnim odredbama, oznacenima u stupcu (13), mogu biti
promijenjeni gore navedeni uvijeti.

"Posebne odredbe za RID cisterne"

Sadrzi slovno broj¢ane oznake posebnih odredba za RID cisterne koji
moraju zadovoljavati dodatne uvjete:

- slovno brojéane oznake koje poc€inju slovima "TU" odnose se na
posebne odredbe za uporabu cisterne. Navedene su u 4.3.5.

- slovno broj¢ane oznake koje pocinju slovima "TC" odnose se na posebne
odredbe za izradbu cisterne. Navedene su u 6.8.4 (a).

- slovno brojc¢ane oznake koje pocinju slovima "TE" odnose se na posebne
odredbe u svezi poretka opreme cisterne. Navedene su u 6.8.4 (b).

- slovno brojéane oznake koji pocinju slovima "TA" odnose se na
posebne odredbe za tipsko odobrenje tipa cisterne. Navedene su u
6.8.4 (c).

- slovno brojéane oznake koji po€inju slovima "TT" odnose se na posebne
odredbe za ispitivanje cisterne. Navedene su u 6.8.4 (d).

- slovno broj¢ane oznake koji po€inju slovima "TM" odnose se na posebne
odredbe za oznacavanje cisterne. Navedene su u 6.8.4 (e).

NAPOMENA: Ako je iz tehni¢kog smisla opravdano, ovi posebni zahtjevi
samo primjenjivi na prenosive cisterne navedene u stupcu
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Stupac (14)

Stupac (15)

Stupac (16)

Stupac (17)

Stupac (18)

Stupac (19)

Stupac (20)

(10), ali osim toga prenosive cisterne mogu se koristiti u
skladu s hijerarhijom u 4.3.3.1.21 4.3.4.1.2.

(Rezervirano)
"Kategorija prijevoza"

Ovaj stupac sadrzZi brojku koja ozna¢ava kategoriju prijevoza u koju se u
tvar ili predmet za potrebe izuzimanja aktivnosti prijevoza koje poduzeca
provode u vezi sa svojom osnovnom djelatnoSéu (vidjeti pododlomak
1.1.3.1 (c)). Ukoliko kategorija prijevoza nije dodijeljena, to se prikazuje
pomocu ,-“.

"Posebne odredbe za prijevoz - paketa"

Sadrzi slovno(e) brojéanu(e) oznaku(e), koje poc€inju slovom "W", vazecih
posebnih odredba (ako ih ima), za prijevoz u ambalazi. Navedene su u
7.24. Opce odredbe u svezi priievoza u ambalazi navedene su u
poglavijima 7.1 7.2.

NAPOMENA: Osim toga, potrebno je pridrzavati se posebnih odredba
navedenih u stupcu (18), u svezi utovara, istovara i
rukovanja.

"Posebne odredbe za prijevoz - rasutaroba"

Sadrzi alfanumeri¢ku(e) oznaku(e) koja(e) poc€inje(u) slovima ,VC* kao i
alfanumeri¢ku(e) oznaku(e) koja(e) pocinje(u) ,AP*, primjenjivih odredbi za
prijevoz rasutog tereta. Navedene su pod 7.3.3. Prijevoz u rasutom stanju
nije dozvoljen ako nijedna posebna odredba oznacena oznakom ,VC* ili
uputa na odredeni stavak izriito ne dozvoljava ovu vrstu prijevoza, a
naznacena je u ovom stupcu ili ako nijedna posebna odredba oznacena
oznakom ,BK" ili uputa na odredeni stavak izri¢ito ne dozvoljava ovu vrstu
prijevoza, a naznacena je u stupcu (10). Opc¢e i dodatne odredbe za
prijevoz rasutog tereta navedene su u Poglavljima 7.1 7.3.

NAPOMENA: Osim toga, potrebno je pridrzavati se posebnih odredbi
navedenih u stupcu (18) za utovar, istovar i rukovanje.

"Posebne odredbe za prijevoz - utovar, istovar i rukovanje"

Sadrzi slovno(e) brojéanu(e) oznaku(e), koja(e) pocinje(u) slovima "CW",
vazecCih posebnih odredba za utovar, istovar i rukovanje. Navedene su u
7.5.11. Ako oznaka nije navedena, vazeCe su samo opc¢e odredbe (vidi
7.5.1do7.5.4i7.5.8)..

"Roba za prijevoz putni€kim vlakovima"

Ovaj stupac sadrzi alfanumericku/e Sifru/e koja/e pocinje/u slovima "CE", a
odnosi se na propise primjenjive na slanje robe putni¢kim vlakovima. Ti
propisi navedeni suu poglavlju 7.6. Ako nijedna Sifra nije navedena,
prijevoz robe putni¢kim vlakovima nije dopusten.

"Broj za identifikaciju opasnosti‘

Sadrzi dvoznamenkasti ili troznamenkasti broj (u nekim slu¢ajevima s
prefiksom ,X*), koji mora biti na gornjemu dijelu narancaste plo€e ako je
to potrebno za prijevoz tvari u cisterni ili u rasutomu stanju u skladu s
5.3.2.1. ObjasSnjenje znacenja identifikacijskih brojeva za oznaku
opasnosti navedeno je u 5.3.2.3.
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